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DEMANDE D’UN CERTIFICAT D’AGREMENT DE VIPA PAR UN
INVESTISSEUR POUR UN NOUVEL INVESTISSEMENT

Loi N° 15 de 1998 sur la promotion des investissements a Vanuatu
(Article 6)

Version : 2009

Le présent formulaire doit étre accompagné du droit calculé selon le codlt total de
l'investissement (CTI) objet du projet précisé ci-dessus. Ce droit doit étre versé en especes
ou cheque libellé & I'Office de promotion des investissements a Vanuatu.

Ce droit n’est pas remboursable.

Droit de demande
25 000VT

Veuillez Soumettre le formulaire de demande rempli a :

OFFICE DE PROMOTION DES INVESTISSEMENTS A VANUATU
SPR 9011,
PORT-VILA,
VANUATU

B Une demande non remplie entiéerement sera renvoyée

Une version en ligne et tout autre form. Du VIPA (OPIV) peuvent étre const

http://www.investinvanuatu.com/process/appforms.htm
Cette demande comprend pages.


http://www.investinvanuatu.com/process/appforms.htm�

| TITRE 1 |  RENSEIGNEMENTS GENERAUX ET LISTE DE CONTROLI

1. Nom commercial prévu

2. Nom du principal contact (pour toute correspondance)

3. Adresse par courrier

4. Téléphone 5. Courriel
6. Bréve description de I'investissement prévu :

7. Liste de contrble Ci-ioint i .
J RESERVE A L’ADMINISTRATION

= Formulaire de demande entierement rempli et déclaration
réglementaire

= Photocopie du commercial prévu

= Photocopie(s) des pages du passeport sur l'identité de
chaque investisseur

= Photocopie certificat(s) de police pour chaque investisseur
prévoyant de résider a Vanuatu

= Confirmation de 5 millions de Vatu (ou équivalent) en
especes/biens

= Bréve description de I'activité commerciale

= Plan de formation pour les employés vanuatuans

oo oo o
OO O o ooano

Détails des réceptions Secteurs d’investissement prévus
Date, demande acceptée Code | Activité particuliere Lieu
Frais versés

Date prévue de traitement
Agent de réception

Criteres de décision Oui Non

= Toutes les conditions de renseignement sont-elles bien remplies ? [ ] [ ]

= Investissement prévu n’inclut pas une activité “interdite” ?

= Investissement prévu ne contrevient pas aux conditions de la liste
réservee?

= |nvestisseur étranger prévu est censé étre une personne qualifiée ?

[
[

Recommandation Rejeté
Approuvé O O
Explication :

Agent d’évaluation

| TITRE 2 | RENSEIGNEMENTS SUR L’'INVESTISSEUR ETRANGER

8. Renseignements sur I'investisseur étranger
a) Renseignements sur ceux qui possedent ou son actionnaires de l'investissement prévu :*
Investisseur 1

Nom
Prénom Pourcentage de participation %
Téléphone Télécopie
Courriel
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Nationalité principale Nationalité secondaire

Investisseur 2

Nom
Prénom Pourcentage de participation
Téléphone Télécopie
Courriel
Nationalité principale Nationalité secondaire
Investisseur 3
Nom
Prénom Pourcentage de participation
Téléphone Télécopie
Courriel
Nationalité principale Nationalité secondaire

* Veuillez inclure une photocopie de la page d'identité du passeport de chaque investisseur. L'investisseur détenant plus d’un
passeport doit fournir la photocopie pour chacun de ses passeports.

b) Une autre société est-elle actionnaire de I'investissement ? [] oui [J] Non

Si oui, joindre tous les renseignements, y compris le nom, I'adresse légale, renseignements sur les actionnaires et
administrateurs et le pourcentage total de la participation des non résidants a Vanuatu.

9. Affaires connexes

[ ] Oui [] Non
Une des personnes identifiées au paragraphe 8 détient-elle ou contrdle-t-elle
des intéréts dans d’autres sociétés a Vanuatu ou a I'étranger ?

Si oui, veuillez fournir les renseignements suivants :

Nom/s de la/des société/s

Noms des actionnaires
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10. Forme de société prévue

Veuillez sélectionner les types de société que vous prévoyez de créer

[0 Entrepreneur indépendant [] Partenariat

[] Société locale a responsabilité limité par actions [] Société locale a responsabilité limité par garantie

[] Autre (veuillez préciser)

TITRE 3 | ACTIVITES COMMERCIALES ET LIEU D’'ACTIVITES

11. Catégories d’investissement, activités commerciales et lieu d'activités prévus

Avec la liste prévue a I’Annexe A, veuillez identifier toutes les activités commerciales que vous prévoyez d’exploiter au |
prévu pour chaque activité et leur catégorie d’investissement connexe.

i *
Code Catégorie d’investissement Activité commerciale Lieu

* Choisir une des options suivantes : Port-Vila, Luganville, Province de Shéfa, Province de Malampa, province
de Sanma, province de Taféa, province de Pénama et province de Torba.

12. Activités commerciales réservées

Certaines activités commerciales sont “réservées” conformément a la Loi sur la promotion des investissements a Ve
Ces activités sont indiquées a I’'Annexe B. Certaines ne sont réservées qu’aux citoyens vanuatuans. En tant qu’inves
étranger, vous ne pouvez pas vous engager dans l'une de ces activités. Les autres sont cependant ouve
l'investissement étranger si vous répondez a certaines conditions.

Si vous identifies une activité commerciale au paragraphe 11 ci-dessus qui vous impose d'atteindre le seuil mi
d’investissement précisé a I'Annexe B, veuillez identifier I'activité commerciale, code, lieu ainsi que le “niveau
d’'opération” que vous fixez. Veuillez noter que votre plan d’affaires doit préciser quand et comment vous pre
d’atteindre les niveaux visés d’'opération.

Code Activité commerciale Lieu Niveau prévu d'opération
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| TITRE 4 QUESTION DE L’EXECUTION

13. Direction

[ ] Oui []Non
L'affaire sera dirigée par une personne autre que le propriétaire ou l'investisseur ?
| Si oui, veuillez remplir ce qui suit : |
Nom du directeur
Téléphone Courriel
14. Accés aux terres
a) Afin de réussir I'investissement aurez-vous besoin d’avoir acces aux terres ? [ ] Oui []Non
b) Si oui (& (a)), avez-vous déja identifi¢ le terrain de votre investissement ? [] oui []Non
¢) Sioui (& (b)), décrivez ou se trouve le terrain :
Tle

Ville/village/quartier

d) Si oui (a (b)), avez-vous déja pris les dispositions de la prise a bail du terrain ? [_] Oui [_] Non
e) Si oui (& (d)), veuillez identifier ce qui suit :
Numéro du bail

Type de bail

15. Impacts potentiels sur I’environnement*

a) Prévoyez-vous de développer une zone cotiere ou toucher au milieu océanique ? [ ] oui []Non
b) Attendez-vous a toucher tout réseau hydrographique souterrain ou de surface ? [ ] oui [] Non
c) Attendez-vous a produire d'importantes quantités de déchets solides ou liquides ? ] Oui []Non
d) Prévoyez-vous de vendre ou utiliser des matiéres dangereuses”, dont les pesticides ? [ ] Oui [] Non
e) Prévoyez-vous introduire toute nouvelle espéce ou technologie dans le pays ? [ ] Oui []Non
f) Estimez-vous que vos activités affecteront toute localité ? ] Oui []Non

Si vous répondez “oui” a une des questions ci-dessus, veuillez le justifier :

* Tout investissement ayant obtenu une approbation doit consulter la section de L’Environnement au ministére des Terres pour
déterminer si 'investissement prévu aura d'importantes conséquences environnementales, sociales et/ou coutumiéres.

A Une matiére dangereuse désigne toute substance ou tout produit chimique dangereux pour la santé ou le corps , y compris :
les produits chimiques cancérigénes, toxiques, corrosifs, les produits dangereux pour les poumons, yeux, la peau ou les
membranes muqueuses, les produits chimiques qui sont combustibles, explosifs, inflammables; et qui, au moment de la
manipulation, I'utilisation ou le stockage habituel peut produire ou émettre des poussiéres, émanations, fumées, vapeurs ou
brouillards qui peuvent avoir une des caractéristiques citées plus haut.

[TITRE 5 | RESUME DES RENSEIGNEMENTS

16. Investisseurs

Nom Nationalité Participation %

17. Permis de résidence requis*

a) Investisseur (ou directeur désigné€) | Nom(s) entier(s)
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b) Membre de famille accompagnant | Nom(s) entier(s)

* || faut produire un certificat de police de son pays d’origine, pour chaque personne dont le permis de résidence est demandé.

18. Valeur de I'investissement prévu (en millions de vatu)*
Achats locaux Achats a I'étranger Total Outla
Terrain et batiments

Matériel et équipement

Véhicules et meubles

Frais du génie civil et d’'installation

Autres

Fonds de roulement

Total
* Une prévision de cash flow / rentabilité sur trios ans doit étre jointe a la présente demande.

19. Emplois prévus (nombre)*

Total a la fin de 'année 1 Total a la fin de I'année 2 Total a la fin de I'anné
Local Etranger Local Etranger Local Etran
Direction
Qualifié
Non qualifié
Total

* Ne pas inclure des investisseurs.
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| TITRE 6 DECLARATION REGLEMENTAIRE*

*NB : Chague investisseur non citoyen doit signer une déclaration reglementaire

Nous soussignés, JURONS que :
a notre connaissance les renseignements contenus dans le présent formulaire de demande concernant I'investissemen
prévu de

(nom de I'affaire prévue)

sont corrects et entiers. Nous autorisations en outre VIPA a mener des recherches sur nous, y compris la vérifical
solvabilité auprés de notre banque.

Nous savons que la fourniture des renseignements trompeurs est une infraction et que lorsqu’une société est rec
coupable d’'une infraction et lorsqu'il est prouvé que l'infraction est commise avec I'accord de ou attribuable a la négl
d’'un administrateur, directeur, secrétaire ou autre agent de toute personne censée agir en cette capacité, aussi biel
personne que la société s’expose a une poursuite judiciaire.

Nous n’avons pas été condamnés pour infraction grave d'évasion fiscale, ni déclarés faille. Aucun des demandeurs
agents n'a été en liquidation, sauf dans les cas suivants :

Date Tribunal
Infraction
Peine

Date Tribunal
Infraction
Peine

Date Tribunal
Infraction
Peine

*Veuillez joindre toute autre preuve de conviction au présent document et signer toutes les copies

Nom de l'investisseur
Société/nom commercial
Signé les 20

Signé et déclaré a le
Devant moi

Signature du juge de paix/Commissaire aux serments/Notaire Public

Adresse

| ANNEXE A | CATEGORIES D’INVESTISSEMENT& ACTIVITEES COMMERCIALES" |

Code Catégorie d’'investissement Activité commerciale
A Mines, carriéres et coupe de bois = Exploitation miniére

! Source: Loi N° 19 de 1998 sur les patentes commerciales, Annexe 1.
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Exploitation des carriéres et autres exploitations miniéres
Exploitation du bois

Industries et métiers divers

Abattoir et conditionnement de viande

Conserveries

Huileries

Boulangerie et confiseries

Industrie agroalimentaire non catégorisée ailleurs
Fabrication d’aliments d’animaux, port payé

Distilleries

Brasseries

Fabrication de boissons gazeuses

Fabrication de liqueur et boissons non plates et sans alcool
Fabrication de tabac

Scieries et autres industries du bois

Artisanats et petits meubles décoratifs

Papeterie, produits du papier, imprimeur et imprimeur
Fabrication des produits chimiques

Fabrication de caoutchouc et produits plastiques
Savonnerie et fabrication des détergents

Chantiers navals et cale séches

Couture (couturier et tailleurs indépendants ou employant
une ou deux apprentis sont prévus par la catégorie G)
Bijouterie

Fabrication chez soi et marchands de patés a la viande,
boulettes de viande, nems et autres plats similaires
Toute boisson faite maison a I'exclusion de
Conditionnement d'air et réfrigération

Fabrication de ciment, chaux et platre

Fabrication d’éléments de structure métallique

Autres fabricants non catégorisés ailleurs

Industries de construction et de
métier

Entrepreneurs généralistes ou spécialisés

Artisans indépendants (ou ayant environ deux apprentis —
briqueteurs, peintres, décorateurs, constructeurs sur
modele, macgons, plombiers, soudeurs, installateurs,
retourneurs)

Installation du réseau informatique

Ateliers de réparation des véhicules

Autres industries et métiers de construction non
catégorisés ailleurs

D1

Importateurs

Importateurs

D2

Détaillants et grossistes

Détaillants

Grossistes

Bouchers

Pharmaciens

Autres commerces de gros ou détails non catégorisés
ailleurs

D3

Hotellerie, restaurants et bars

Hotels
Motels
Restaurants
Cafés

Bars
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Code Catégorie Activités
El(a) Transport aérien = Opérateurs et compagnies des transports aériens
= Services de soutien au transport aérien
= Agent d’aéroport
= Autres services de soutien aux transports
E1(b) Transport maritime = Armateurs et opérateurs des navires et bateaux
= Agent maritime
= Autres services de soutien aux transports
El(c) Transport terrestre = Opérateur des transports routiers
= Services de location des véhicules
= Autres services de soutien aux transports
E2 Transport, Stockage, Installations = Services de stockage et d’entreposage
= |nstallations et services d’aconage et de quai
= Agents de douanes
= Autres services de soutien aux transports
E3 Tourisme = Agent de voyage
= Agent de tourisme
= Autres services de soutien aux transports
F1 Banque commerciale = Banquet commerciale
F2 Société d'assurance agréée = Société d’assurance agréée domiciliée a Vanuatu
domiciliée a Vanuatu
F3(a) Société d'assurance agréée non = Société d'assurance agréée non domiciliée a Vanuatu
domiciliée & Vanuatu
F3(c) Agents d’assurance = Agents d'assurance
F3(d) Courtiers d’assurance = Courtiers d’assurance
F4 Autres services professionnels et = Agent immobilier
commerciaux = Gestionnaires immobiliers
= Promoteurs immobiliers et exploitant des biens
= Auxiliaires de justice
= Experts comptables
= |ngénieurs-conseils
= Architectes
= Arpenteur et dessinateurs
= Carottage, soutien au dosage géologique et de prospection
= Services commerciaux et financiers, et consultants
= Comptabilité
= Services de gestion et consultants
= Publicité et marketing, et consultants
= Photocopie et duplication
= Dactylographie et secrétariat
» Traduction et interprétation
= Sécurité industrielle et services de protection
= Services de recouvrement des créances et notation
= Autres services et agences commerciaux et administratifs
Gl Santé humaine et animale = Praticiens

= Dentistes

= Optométristes

= Chiropraticiens

= Ostéopathes

= Services d'infirmerie

= Masseurs et physiothérapeutes
= Sages-femmes

= Services vétérinaires
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Code Catégorie Activités

G2 Services personnels, sociaux et de = Exploitants de salles de cinéma et de théatre

loisir et de réparation = Vidéothécaires

= Marchands de CD ou DVD

= Exploitants des boites de nuit et salles de danse

= Terrains et installations des jeux et distractions

= Ecoles d’équitation

= Auto-écoles

= Services de loisir sportifs et sociaux

= Vidéothéque, location des cassettes, magnétoscope et
équipement de télévision

= Location de CD ou DVD

= Location de VCR et d’équipement TV

= Location d’équipement de CD ou DVD

= Blanchisseries, dégraissage a sec

= Salons et centres de beauté

= Coiffeurs et coiffure

= Photographes

= Traitement des photos et photographes

= Réparations des machines électriques et appareils
électroniques

= Rembourreurs

= Autres services de réparation

= Propriétaires des distributeurs automatiques

= Propriétaires ou exploitants des jeux électroniques ou jeux
similaires

= Professeurs de comptabilité et cours de langue

= Tonte de gazon

= Aménagement de paysage et embellissement

= Dactylographe indépendant

= Agences d’emploi domestique

= Services d’emplettes

= Bibliothéques a abonnement

= Ecoles et établissements exploités & but lucratif

11 Production et distribution = Production d’électricité
d'électricité = Distribution d’électricité
12 Télécommunications = Opérateurs du téléphone national et/ou international

= Exploitants des services internet

= Traitement des données et transaction

= Courrier électronique, courrier vocal et télécopie, y compris
le stockage et I'envoi, stockage et récupération

13 Services d’adduction d’eau = Adduction d’eau, distribution et sociétés de distribution et
exploitants
14 Services de diffusion par radio et = Radiodiffusion
télévision = Production télévisée, diffusion et exploitants

= Chaines de télévision
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| ANNEXE B

ACTIVITES COMMERCIALES RESERVEES?

1. Activités commerciales réservées aux citoyens vanuatuans.

Les activittss commerciales suivantes sont réservées uniquement aux citoyens vanuatuans.

Les

investisseurs étrangers ne sont pas autorisés a s'engager dans ces activités ou a s’associer a des
particuliers ou commerces vanuatuans qui font des affaires dans une de ces activités.

Exportation du bois ou
des copeaux du bois
de santal coupé dans
la forét naturelle

Commerce local du
bois de santal coupé
dans la forét naturelle

Exportation des graines et autres produits
forestiers secondaires provenant de la forét
naturelle

Magasins de

Exportation du kava
sous forme de racines,

vétements d’occasion -
copeaux et batonnets

Fabrication d’artisanat et d'objets fagonnés

Transports publics — taxi ou autobus, y

» Marchand ambulant, ; V2 ST

vente en laissé sur compris de l'aéroport vers une destination
= Bar a Kava . prévue et autres transports routiers

place et camionnettes- 1 oA
i engageant le transport des clients d’h6tels

magasins s
et autres commerces d’hébergement

- Services de vigile = Péche commerciale les eaux de Vanuatu
» Y'1'a Electriciens et définies par la Loi sur la zone maritime (c.-

compris les gardes de

PR électrotechniciens
sécurités

a-d. eaux de l'archipel y compris la zone
des 6 miles a partir de la terre ferme)

= Batiments et
construction

résidentiels

=  Fétes culturelles a but
commercial

Petite production de bois scié provenant de
la forét naturelle a I'aide de scie volante (c.-
a-d. qu'on peut facilement la déplacer d’'un
lieu a l'autre dans la forét)

2. Activités commerciales réservées ouvertes a l'investissement étranger si

I’exploitation dépasse un seuil minimal.

Des activités commerciales réservées sont ouvertes aux investisseurs étrangers si la taille de

'exploitation est assez importante.

Les investissements dans ces activitts commerciales sont

autorisés si l'investisseur est capable au fil du temps de démontrer qu'il dépasse le seuil minimal.

Activité Code | Seuil
Tourisme
Voyagiste (commerce des services du tourisme) E3 dCehl\f/Zteud affaires annuel de 20 millions
Organisateur de voyage en groupe (société qui
organise deux voyages ou plus en un §eu| p.rodwt., €l g3 Investissement de 20 millions de vatu
a-d. transport, hébergement, repas, distraction, visite
des points d’intéréts)
Maison d’héte (société qui n'offre que de 50 lits ou 10 chambres ou un chiffre
'hébergement dans des chambres privées ou semi- | D3 d’'affaires de vente annuel de 20
privées et des services limités aux hotes) millions de vatu
Bungalows (société offrant de Ihgbergement a Ia Chiffre d'affaires de vente annuel de 30
vanuatuane dans des demeures séparées ou semi- | D3 L
. millions de vatu
séparées)
Hotels et motels (société offrant de I'hébergement . .
- Investissement de 10 millions de vatu
dans des chambres privees et offrant des . ee
DO s . ; D3 ou chiffre d’affaires de vente annuel de
commodités d’'usage comme l'alimentation, I'alcool et -
. ) 20 millions de vatu
autres services aux clients)
Autres services
I\/_Iag_asms de details, y compris Ieg ’magas_lns chiffre d’affaires de vente annuel de 30
distribuant des marchandises diverses (a I'exception | D2 -
: f millions de vatu
des magasins spécialisés)

2 Source: Loi N° 15 de 1998 sur la promotion des investissements & Vanuatu, Annexe 1
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Cabotage (a l'exception des navires offrant des

Taille du navire pouvant transporter 80

transports aux touristes étrangers) E1(b) tonnes
Autres services professionnels ou commerciaux

=  Agent immobilier

= Gestionnaire immobilier

=  Promoteurs immobiliers

= Hommes de loi

= Experts comptables

= Ingénieurs-conseils et services ingénierie

= Architectes et services d’architecture

= Arpenteur et dessinateur

= Carottage, soutien au dosage géologique et de

rospection . , .
= gerv?ces commerciaux et financiers, et consultants | F4 Chifire daffaires de vente annuel de 5

=  Comptabilité

=  Services de gestion et consultants

=  Publicité et marketing, et consultants

=  Photocopie et duplication

= Dactylographie et secrétariat

= Traduction et interprétation

= Sécurité industrielle et services de protection

= Services de recouvrement des créances et
notation

= Autres services et agences commerciaux et
administratifs

millions de vatu
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